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Benvenuti nella Ütia Paraciora, [dal ladino: ütia= 
rifugio, paraciora = brutto pascolo].  Si parla anche di 
un piccolo maso “paraciora” che faceva parte del 
maso Sompunt. L'attivitá gastronomica nacque nel 
lontano inverno del 1992 con Wilma e il fratello Klaus 
Castlunger. 

La famiglia con collaboratori Vi augura un buon 
appetito! 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Welcome at the Ütia Paraciora [ladino: ütia =hut, 
paraciora = ugly pasture]. Long time ago there was a 
little farm called “paraciora” which belonged to the 
Sompunt farm. Wilma and her brother Klaus 
Castlunger started this gastronomic activity in the 
year 1992.  

The Family and coworkers wish you a nice meal! 

 
 
 
 
 
 
Bëgnodüs tla Ütia Paraciora, le inom vëgn dal 
ladin y ó dí “picia paracia” foss tan co “burta para”. 
An baia ince de n pice lüch “paraciora” che tocâ pro 
le lüch da Sompunt.  L' ativité gastronomica á metü 
man tl invern dl 1992 cun Wilma y le fré Klaus 
Castlunger. 

La familia cun colaboradusc Ves augüra n bun pró y 
n bel dé! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Willkommen in der Ütia Paraciora, [auf ladinisch: 
ütia= Hütte, paraciora = hässliche Weide]. Vor langer 
Zeit gab es auch einen kleinen alten Hof namens 
“paraciora” der zum Sompunt Hof gehörte. Seit 1992 
bewirtschaftet Wilma mit ihrem Bruder Klaus die 
Hütte.  

Die Familie und Mitarbeiter wünschen Ihnen einen 
guten Appetit! 
 

 
 
 
 
 
 
 
 


